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IV. ADMINISTRACION DE JUSTICIA

JUZGADO DE LO SOCIAL DE
165 MADRID NUMERO 31

EDICTO
CEDULA DE NOTIFICACION

Doiia Amalia del Castillo de Comas, secretaria judicial del Juzgado de lo social niimero 31
de Madrid.

Hago saber: Que en el procedimiento nimero 105 de 2013 de este Juzgado de lo so-
cial, seguido a instancias de dofia Leticia Anahi Dolddn Lépez, frente a “Comidas MR Dog,
Sociedad Limitada”, sobre ejecucién forzosa, se han dictado auto y decreto, cuyas partes
dispositivas son del tenor literal siguiente:

Auto

Despachar orden general de ejecucién de la sentencia a favor de la parte ejecutante
dofia Leticia Anahi Doldadn Loépez, frente a la demandada “Comidas MR Dog, Sociedad Li-
mitada”, parte ejecutada, por un principal de 2.617,31 euros brutos, mas 300 euros de mul-
ta, asi como 157,03 euros y 261,73 euros, respectivamente, de intereses y costas calculados
provisionalmente, sin perjuicio de su posterior liquidacién.

Decreto

En orden a dar efectividad a la orden general de ejecucidén, acuerdo: Requerir a “Co-
midas MR Dog, Sociedad Limitada”, a fin de que en el plazo de cinco dias manifieste rela-
cionadamente bienes y derechos suficientes para cubrir la cuantia de la ejecucion que as-
ciende a 2.617,31 euros brutos de principal, mds 300 euros de multa de temeridad, y 157,03
euros y 261,73 euros, respectivamente, en concepto provisional de intereses de demora y
costas. Deberd manifestar dicha relacion con la precisién necesaria para garantizar sus res-
ponsabilidades. Deberd, asimismo, indicar las personas que ostenten derechos de cualquier
naturaleza sobre sus bienes, y de estar sujetos a otro proceso, concretar los extremos de este
que puedan interesar a la ejecucion. Esta obligacién incumbird, cuando se trate de personas
juridicas, a sus administradores o a las personas que legalmente les representen, y cuando
se trate de comunidades de bienes o grupos sin personalidad a quienes aparezcan como sus
organizadores, directores o gestores. En el caso de que los bienes estuvieran gravados con
cargas reales deberd manifestar el importe del crédito garantizado y, en su caso, la parte
pendiente de pago en esa fecha. En el caso de bienes inmuebles deberd indicar si estdn ocu-
pados, por qué personas y con qué titulo, bajo apercibimiento de que, en caso de no verifi-
carlo, podrd ser sancionada, cuando menos, por desobediencia grave en caso de que no pre-
sente la relacion de sus bienes, incluya en ella bienes que no sean suyos, excluya bienes
propios susceptibles de embargo o no desvele las cargas y gravdmenes que sobre ellos pe-
saren, y podrdn imponérsele también multas coercitivas periddicas.

Proceder a la investigacion judicial del patrimonio de la ejecutada. A tal efecto, se con-
sultardn las bases de datos a las que tenga acceso este érgano judicial y se librardn los des-
pachos pertinentes a los organismos y registros publicos a fin de que faciliten la relacién de
todos los bienes o derechos de la deudora de los que tengan constancia, tras la realizacién
por estos, si fuere preciso, de las averiguaciones legalmente posibles. Se recabarad la infor-
macion precisa, dentro de los limites del derecho a la intimidad personal, para lograr la efec-
tividad de la obligacién pecuniaria que se ejecuta de entidades financieras o depositarias
o de otras personas privadas que por el objeto de su normal actividad o por sus relaciones
juridicas con la ejecutada deban tener constancia de los bienes o derechos de esta o pudie-
ran resultar deudoras de la misma.

Se acuerda el embargo de las devoluciones tributarias que la Agencia Estatal de Admi-
nistracién Tributaria tenga pendientes de devolver a la parte ejecutada. A tal efecto, reali-
cese la peticion de cargo por requerimiento judicial a través de la “Cuenta de consignacio-
nes judiciales”.

Se acuerda el embargo de los saldos de “Comidas MR Dog, Sociedad Limitada”, que
existan en las diferentes entidades a favor de la ejecutada en cuanto sea suficiente para cu-
brir la suma de las cantidades reclamadas. Asimismo, se acuerda el embargo sobre los cré-
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ditos que pudieran existir a favor de la ejecutada por relaciones comerciales mantenidas con
otras empresas hasta el limite de las cantidades debidas. A tal fin, librense los correspon-
dientes oficios a las correspondientes empresas al objeto de requerirles, bajo su personal
responsabilidad, para que en el plazo maximo de cinco dias procedan a dar cumplimiento
de lo acordado, transfiriendo a la “Cuenta de consignaciones y depdsitos” en este Juzgado
las cantidades adeudadas.

Hégase saber a la ejecutada que conforme al auto que contiene la orden general de eje-
cucion:

a) Transcurridos tres meses del despacho de la ejecucion sin que la ejecutada cum-
pliere en su integridad la obligacidn, si se apreciase falta de diligencia en el cumplimiento
de la ejecutoria, se hubiere incumplido la obligacion de manifestar bienes o se hubieren
ocultado elementos patrimoniales trascendentes en dicha manifestacién, podrd incremen-
tarse el interés legal a abonar en dos puntos.

b) Si la parte ejecutada cumpliera en su integridad la obligacién exigida contenida
en el titulo, incluido en el caso de ejecucién dineraria el abono de los intereses procesales,
si procedieran, dentro del plazo de los veinte dias siguientes a la fecha de firmeza de la sen-
tencia o resolucion judicial ejecutable o desde que el titulo haya quedado constituido o, en
su caso, desde que la obligacidn declarada en el titulo ejecutivo fuese exigible, no se le im-
pondrdn las costas de la ejecucién que se hubiere instado en aplicacién de lo prevenido en
el articulo 239.3 de la Ley de la Jurisdiccién Social.

Notifiquese a las partes, haciéndoles saber que en aplicacién del articulo 53.2 de 1a Ley
de la Jurisdiccién Social, en el primer escrito o comparecencia ante el drgano judicial, las
partes o interesados y, en su caso, los profesionales designados sefialardn un domicilio y da-
tos completos para la practica de actos de comunicacion. El domicilio y los datos de loca-
lizacién facilitados con tal fin surtirdn plenos efectos y las notificaciones en ellos intenta-
das sin efecto seran validas hasta tanto no sean facilitados otros datos alternativos, siendo
carga procesal de las partes y de sus representantes mantenerlos actualizados. Asimismo,
deberan comunicar los cambios relativos a su numero de teléfono, fax, direccion electroni-
ca o similares, siempre que estos ultimos estén siendo utilizados como instrumentos de co-
municacién con el tribunal.

La “Cuenta de consignaciones” del 6rgano judicial a efectos de pago serd la nime-
ro 2804/0000/64/0105/13, debiendo indicar en el campo “Concepto de pago”, “Banco
cuenta consignaciones’.

Se advierte a la destinataria de que las siguientes comunicaciones se hardn fijando co-
pia de la resolucién o de la cédula en la oficina judicial por el medio establecido al efecto,
salvo las que revistan la forma de auto, sentencia o decretos, que pongan fin al procedimien-
to o resuelvan un incidente, o se trate de emplazamiento.

Y para que sirva de notificacion en legal forma a “Comidas MR Dog, Sociedad Limi-
tada”, en ignorado paradero, expido el presente para su insercién en el BOLETIN OFICIAL
DE LA COMUNIDAD DE MADRID y tablén de anuncios del Juzgado.

En Madrid, a 6 de mayo de 2013.—La secretaria judicial (firmado).
(03/15.628/13)
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